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| AANESTYS

Euroopan parlamentin puhemies ilmoitti 9. kesdkuuta 2021, ettd neuvoston ensimmaéisen kéasittelyn

kanta! oli hyviksvytty tarkistuksitta.

Euroopan parlamentin lainsdddéntopaitoslauselma on tdmén ilmoituksen liitteena.
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II LAINSAATAMISJARJESTYKSESSA HYVAKSYTTAVIEN SAADOSTEN
ANTAMINEN EUROOPAN PARLAMENTIN TOISEN KASITTELYN JALKEEN

Koska Euroopan parlamentti on hyviaksynyt neuvoston ensimmdisen késittelyn kannan
tarkistuksitta, kyseinen sdédos katsotaan annetuksi neuvoston ensimmaisen késittelyn kannassa

vahvistetussa muodossa, kuten SEUT 294 artiklan 7 kohdan a alakohdassa méarataén.

Sen jilkeen kun Euroopan parlamentin puheenjohtaja, neuvoston puheenjohtaja ja molempien
toimielinten paisihteerit ovat allekirjoittaneet sdddoksen, se julkaistaan Furoopan unionin

virallisessa lehdessd.
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Naapuruus-, kehitys- ja kansainvilisen yhteistyon viline 2021-2027 — Globaali
Eurooppa ***I1

Euroopan parlamentin lainsaidintopiatoslauselma 9. kesiikuuta 2021 neuvoston
ensimmaéisen kisittelyn kannasta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen antamiseksi
naapuruus-, kehitys- ja kansainviilisen yhteistyon vilineen — Globaali Eurooppa
perustamisesta, Euroopan parlamentin ja neuvoston piitoksen N:0 466/2014/EU
muuttamisesta ja kumoamisesta seki Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2017/1601 ja neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o0 480/2009 kumoamisesta (06879/1/2021 —
C9-0191/2021 - 2018/0243(COD))

(Tavallinen lainsdidtamisjéirjestys: toinen kisittely)

Euroopan parlamentti, joka
— ottaa huomioon neuvoston ensimmadisen kisittelyn kannan (06879/1/2021 — C9-0191/2021),

— ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 12. joulukuuta 2018 antaman
lausunnon!,

— ottaa huomioon alueiden komitean 6. joulukuuta 2018 antaman lausunnon?,

— ottaa huomioon ensimmaéisessi kisittelyssd vahvistamansa kannan® komission ehdotuksesta
Euroopan parlamentille ja neuvostolle (COM(2018)0460),

- ottaa huomioon komission muutetun ehdotuksen (COM(2020)0459),
— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 7 kohdan,

— ottaa huomioon asiasta vastaavien valiokuntien tydjérjestyksen 74 artiklan 4 kohdan
mukaisesti hyviksymin alustavan sopimuksen,

— ottaa huomioon ty6jérjestyksen 67 artiklan,

- ottaa huomioon ulkoasiainvaliokunnan ja kehitysvaliokunnan tygjarjestyksen 58 artiklan
mukaisesti jarjestamit yhteiskokoukset,

— ottaa huomioon ulkoasiainvaliokunnan ja kehitysvaliokunnan suosituksen toiseen késittelyyn
(A9-0198/2021),

1 EUVL C 45,4.2.2019, s. 1.
2 EUVL C 86, 7.3.2019, s. 295.
3 EUVL C 108, 26.3.2021, s. 312.
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hyvéksyy neuvoston ensimmaéisen késittelyn kannan;

hyviksyy tdmén pédédtdslauselman liitteend olevat lausumansa, jotka julkaistaan Euroopan
unionin virallisen lehden C-sarjassa;

panee merkille timéan paatdslauselman liitteend olevat komission lausumat, jotka julkaistaan
Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa;

toteaa, ettd sdddos annetaan neuvoston kannan mukaisesti;

kehottaa puhemiestd allekirjoittamaan sdddoksen yhdessd neuvoston puheenjohtajan kanssa
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 297 artiklan 1 kohdan mukaisesti;

kehottaa padsihteerid allekirjoittamaan sdddoksen, kun on tarkistettu, ettd kaikki menettelyt on
suoritettu asianmukaisesti, ja julkaisemaan sen ja kaikki timéan péaatoslauselman liitteena
olevat lausumat yhteisymmairryksessd neuvoston paisihteerin kanssa Euroopan unionin
virallisessa lehdessd;

kehottaa puhemiestd vélittimaan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seki
kansallisille parlamenteille.
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LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAN LIITE

Euroopan parlamentin lausuma ulkoisen rahoituksen vilineiden nojalla myonnetyn avun
keskeyttimisesta

Euroopan parlamentti panee merkille, ettd naapuruus-, kehitys- ja kansainvilisen yhteistyon
vélineen — Globaali Eurooppa perustamisesta annettu asetus (EU) 2021/... siséltda yleisen
viittauksen mahdollisuuteen keskeyttdd apu maarittelematta téllaisen pdétoksen konkreettista
perustaa. Téllainen avun keskeyttdminen olisi pantava taytdntoon, jos kumppanimaa rikkoo
jatkuvasti demokratian, oikeusvaltion tai hyvén hallintotavan periaatteita tai loukkaa jatkuvasti
ihmisoikeuksia ja perusvapauksia tai kansainvélisesti tunnustettuja ydinturvallisuusnormeja.

Euroopan parlamentti toteaa kuitenkin, ettd toisin kuin muilla maantieteellisilld yhteistydalueilla,
naapurialuetta koskevissa erityissddnnoksissi ja erityisesti 20 artiklan 2 kohdassa sdddetidén
lisdtuesta kansalaisyhteiskunnalle, konfliktinestolle ja rauhanrakentamiselle, ihmisten véliselle
yhteyksille, mukaan lukien paikallisten viranomaisten vilinen yhteistyd, ihmisoikeuksien
parantamiseksi annettavalle tuelle tai kriisiin liittyville tukitoimenpiteille, jos demokratian,
ihmisoikeuksien tai oikeusvaltion tila heikkenee vakavalla tai pitkdaikaisella tavalla tai konfliktien
riski kasvaa. Euroopan parlamentti katsoo, etté téllaista lisdtukea edelld mainituille alueille olisi
annettava myos tilanteen heiketessd naapurialueen ulkopuolisissa maissa, ja muistuttaa, etti
erityisesti 4 artiklan 5 kohdassa sdddetédén, ettd aihekohtaisilla ohjelmilla toteutettavat toimet
voidaan toteuttaa myds silloin, kun maantieteellinen ohjelma on keskeytetty.

Euroopan parlamentti katsoo, ettd ndiden vilineiden nojalla mydnnettdvan avun keskeyttdminen
muuttaisi tavallista lainsddtamisjarjestystd noudattaen hyviksyttya kokonaisrahoitusjirjestelméaa.
Lainsdddantdvallan ja budjettivallan kéyttdjand Euroopan parlamentilla on ndin ollen oikeus kayttda
taysimadraisesti asiaan liittyvid valtaoikeuksiaan, jos tillainen padtos on tehtava.

Euroopan parlamentin lausuma neuvoston paitoksesti 2010/427/EU ja strategisesta
koordinoinnista

Euroopan parlamentti toteaa, ettd neuvoston pdédtoksen 2010/427/EU 9 artiklassa olevat viittaukset
unionin ulkoisen toiminnan vélineisiin ovat vanhentuneita, ja katsoo siksi, ettd oikeudellisen
selkeyden vuoksi tdima artikla olisi saatettava ajan tasalle Euroopan unionista tehdyn sopimuksen
27 artiklan 3 kohdassa méérattyd menettelyd noudattaen, jotta voidaan ottaa huomioon
monivuotisen rahoituskehyksen 2021-2027 aikana sovellettavat unionin ulkoisen avun vélineet eli
naapuruus-, kehitys- ja kansainvilisen yhteistyon véline — Globaali Eurooppa, liittymista
valmisteleva tukiviline, eurooppalainen ydinturvallisuusvéline ja pddtds merentakaisten maiden ja
alueiden, Gronlanti mukaan luettuna, assosiaatiosta.

Euroopan parlamentti kehottaa komissiota ja Euroopan ulkosuhdehallintoa (EUH) perustamaan
strategisen koordinointirakenteen, joka koostuu kaikista asiaankuuluvista komission yksikoisté ja
EUH:sta, jotta voidaan varmistaa johdonmukaisuus, synergia, avoimuus ja vastuuvelvollisuus
naapuruus-, kehitys- ja kansainvilisen yhteistyon vilineen — Globaali Eurooppa perustamisesta
annetun asetuksen (EU)2021/... 5 artiklan mukaisesti.
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Komission lausuma Euroopan parlamentin kanssa naapuruus-, kehitys- ja kansainvélisen
yhteistyon vilineesti — Globaali Eurooppa kaytiviasta geopoliittisesta vuoropuhelusta

Euroopan komissio pitdd mielessd poliittiseen valvontaan liittyvét Euroopan parlamentin tehtévét,
jotka vahvistetaan Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 14 artiklassa, ja sitoutuu kdymaan
korkean tason geopoliittista vuoropuhelua ndiden kahden toimielimen vililld naapuruus-, kehitys- ja
kansainvélisen yhteistyon vélineen (NDICI) — Globaali Eurooppa perustamisesta annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) XXX/XXX taytantdonpanosta. Vuoropuhelun olisi
mahdollistettava ndkemysten vaihto Euroopan parlamentin kanssa; parlamentin kannat NDICI-
vélineen tdytantdonpanosta otetaan kaikilta osin huomioon.

Geopoliittista vuoropuhelua kdydaan NDICI-vilineen tidytdntoonpanon yleisisti linjoista, mukaan
lukien ohjelmasuunnittelu ennen ohjelma-asiakirjojen hyviksymistd, ja tarkemmin rajatuista
aiheista, kuten uusia haasteita ja painopisteitd koskevan joustovaran kiyttod, vipuvaikutuksen
hy6dyntdminen, miké johtaa mahdollisiin muutoksiin muuttoliikkeeseen kohdennettujen varojen
jakamisessa tai avun keskeyttdmiseen kumppanimaassa, joka systemaattisesti laiminlyd
demokratiaa, oikeusvaltiota ja hyvii hallintoa koskevien periaatteiden noudattamisen ja
thmisoikeuksien ja perusvapauksien kunnioittamisen.

Geopoliittinen vuoropuhelu rakentuu seuraavasti:

1)  korkean tason vuoropuhelu komission varapuheenjohtajana toimivan korkean edustajan,
kansainvélisistd kumppanuuksista vastaavan komissaarin, naapuruuspolitiikasta ja
laajentumisesta vastaavan komissaarin ja Euroopan parlamentin vilill4;

ii)  jatkuva vuoropuhelu johtavien virkamiesten tasolla AFET- ja DEVE-tyoryhmissé korkean
tason vuoropuhelun asianmukaisten valmistelu- ja jatkotoimien varmistamiseksi.

Korkean tason vuoropuhelua kidyddén vihintdén kahdesti vuodessa. Yksi tapaamisista voidaan
Jjérjestdd samassa yhteydessd, kun komissio esittdd vuotuisen talousarvioesityksen.

Komission lausuma johdanto-osan 50 ja 51 kappaleesta ja 8 artiklan 10 kohdasta

Muuttoliikkeen alueellisilla tukiohjelmilla tuetaan kokonaisvaltaisia, tasapainoisia ja riétédloityja
kumppanuuksia asianomaisten 1dhto- tai kauttakulkumaiden ja vastaanottavien maiden kanssa
joustavan ja kannustavan ldhestymistavan mukaisesti ja naapuruus-, kehitys- ja kansainvélisen
yhteistyon vilineen (NDICI) — Globaali Eurooppa koordinointimekanismin tuella. Ohjelmia tuetaan
tarvittaessa maaohjelmien toimilla.

Varmistaakseen varojen mahdollisimman tehokkaan ja vaikuttavan kdytdn unionin ja sen
kumppanimaiden politiikan painopisteiden mukaisesti Euroopan komissio toteuttaa ndita
painopisteitd aktiivisesti kdyttden kaikkia unionin vilineitd, ja se osallistuu koordinointiin yhdessa
jdsenvaltioiden kanssa synkronoidulla ja tehokkaalla tavalla. Se varmistaa, ettd Euroopan
parlamentille ja neuvostolle tiedotetaan kattavasti ja sddnnollisesti ndkemysten vaihdon
mahdollistamiseksi.
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